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CJIOBOPE/l HA PAHHUTE JETCKHU U3KA3BAHUAA:
JIMHI'BUCTUYHHA
N NNCUXOJIMHI'BUCTUYHU ITPOBJIEMH

Cmamusima ce 8KI0O46a 6 OUCKYCUAMA HA MeOpemudHus npoodiem 3a ciogopeod Ha
pannume demcku uskassanus. Peouya uzcneosanus om 70-me 200unu Ha MUHAIUS 6€K
uzoueam xunomeszamd, e 8 HAYAIOMO HA e3UKOBOMO CU pa3eumue deyama ciedsam
cnosopednust mooen S— V— O, kotimo ompazsiea Oa3UCHU Cumyayui, C6bp3aHu ¢ yHUgep-
CAHU KOCHUMUBHU MeXaHu3Mu. JJoOKazeanemo uiu OmxeopisiHemo Ha masu Xunomesa e
VCILOJICHEHO Om (hakma, we 06e mpemu Om e3uyume Ha ceemd, 8 moed YUcio u ovieap-
CKUSIM, UMam 3a 0CHO8eH mvkmo ciogopeda S — V — O. [Ipomusnuyume Ha masu xuno-
me3a, no3Hama Kamo ,, Mum 3a cioeopeoa ‘’, npuemam, ue oeyama ouje 6 Hau-panHume
CU OBYCILOBHU U MPUCTOBHU UKAZBAHUSL CA YYECMEUMETHU KbM CJLOGOPEOHUME MOOenu
Ha e3UKA Ha 0OKPBIICEHUEemO CU.

Cmamuama npedcmass anaiu3u Ha OvI2APCKU OAHHU 3a HAU-pAHHUME CMaouu 6
0611a0516aHeMO HA ObA2APCKUSL CLOBOPEO OM MOHOAUHEBANHU OvleapcKku Oeya (Ha
sv3pacm mexncoy 1,6 u 3,;0). Pesynmamume om ananuzume noxazeam, ue 0emcKu-
me U3KA36AHUsL BKAIOYBATN GCUYKU BLIMONCHU CIOBOPEOHU KOMOUHayuu om cyoexm,
enazon u obexkm. Maxap ue basucnama nociedosamenrnocm S — V — O uma useecm-
HO KONUYeCMBEHO NPesb3X00CnE0, Cbu0 MAKA WUPOKO €A 3ACMBNEHU U MOOelume
V=8 -0 u O —V-S8. Oceéen mosa npumepume ceudemeicmeam, ue OvieapcKume
Odeya (panHume 2o08opumenu ouje npeou 2-200UWHA 8b3PaAcm, Kochume — Kom 2,;6)
U3NON36AM CLOBOPEOHU MOOENU 30 U3PA3A6AHE HA NPALMAMUYHU OMHOULEHUs, KAMO
NOHAKO2A CNOHMAHHO 8apupam clogopedd Ha 0a0eHo uspeyenue (0m 0OeKxmueeH @
cybexmugen unu 0ob6pamHomo), 3a 0a Ome08OPIM HA UBUCKEAHUAMA HA KOMYHUKA-
MUGHAMA CUTYAYUSL.

Bvazcapckume deya cvuyo maka 00cma paHo 3ano4eam 0a 081a0sA68am UKIOUUMETHO
CTIOJNCHUSL CTIOBOPED HA KAUMUKUMeE, Kamo ce Cnpassam ¢ npaguiama 3a KoMOuHupa-
Hemo um mewvpoe ycnewino. Te oonyckam camo eOun mun epewiki, c6bp3anu ¢ Henpe-
Mecmeane Ha eHKAUMUYHUME NPUIA2OTHU MECTOUMEHUA U 6b36PANMHU YACMUYU 6168
6MOPa NO3UYUS — 2PEUKU, KOUMO MOdIce 0d ce C8bPICAM ¢ YHUBEPCAIHA CLOB0PeOHA
menoenyus. Tesu epewxu obaue ce cpewam Hapeo ¢ NPAGUIHU CLOBOPEOHU MOOeNU U 8
noseuemo cayuau ce npeooosA8am KoM Kpas Ha U3CIe08aAHUSL NePUo0 — KoM 3-200UlHA
8wv3pacm.

Kniouosu oymu: mum 3a cnoeopeda, cpamamuier u axmyaien ciogopeo Ha Ob2apCcKomo

uspeueHue, 0o61aos6ane Ha c108opedru modenu (1;6-3;0-2o0uwna ev3pacm), cioeoped
Ha paHHume 08YCI06HU U MPUCTIOBHU UBKA36AHUS, CTIOBOPE) HA KIUMUKUME
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WORD ORDER IN CHILDREN'’S EARLY UTTERANCES:
LINGUISTIC AND PSYCHOLINGUISTIC ISSUES

This paper reopens the discussion on the word order of children’s early two- and three-
word utterances. In the 1970s, some psycholinguists claimed that young childrens
two- and three-word utterances follow the word order S — V — O. Based on children’s
pre-verbal experience with basic situations, this word-order reflects universal cognitive
mechanisms and hence precedes the acquisition of word-order patterns of their native
languages. Opponents of this hypothesis assume that children in their earliest two-word
and three-word utterances are sensitive to word-order patterns in the language of their
environment. Proving or rejecting this hypothesis known as the “word-order myth” is
complicated by the fact that two thirds of the world’s languages, including Bulgarian,
have S —V — O as their main word order.

The article presents analyzis of the word order in two- and three-word utterances ex-
cerpted from the spontaneous production of monolingual Bulgarian children aged be-
tween 1; 6 and 3; 0. The results show that children's utterances include all possible word
combinations of subject, verb and object. Although the basic sequence S —V — O has a
certain quantitative superiority, the models V—S— O and O — V- S are also widely used.
In addition, the examples show that Bulgarian children (early speakers before 2 years
of age) use word-order models to express pragmatic relations, sometimes spontaneously
varying the word order of a sentence to meet the requirements of the communicative
situation.

Bulgarian children also start to master the extremely complex word order of the clitics
quite early, dealing with the rules for combining them very successfully.

Keywords: word-order myth, grammatical and pragmatic function of Bulgarian word
order, early acquisition of Bulgarian word-order patterns (1,6-3,;0 years of age), word
order of two- and three-word utterances, word order of clitics




